DODATOK ¢. 1

k Zmluve o bezodplatnom prevode vlastnickeho prava
¢. NS-ZoBP-010-2012-MD uzatvorenej dia 17.01.2013 (d’alej len ako ,,Zmluva‘)

1. Prevadzatel’:
Obchodné meno:
Pravna forma:
Sidlo:

Zapis:

1CO:
DIC:

IC DPH:
Zastupca:

(d’alej len ako ,,Dodatok €. 1°)

medzi nasledovnymi zmluvnymi stranami

Granvia Construction, s. r. 0.

spolo¢nost’ s ru¢enim obmedzenym

Pri trati 25/A, 821 06 Bratislava, Slovenska republika
Obchodny register Okresného sudu Bratislava |

oddiel Sro, vlozka ¢. 56242/B

44 489 447

2022755141

SK2022755141

Ing. Martin Pekacek

na zaklade prilozeného plnomocenstva zo dna 15. januara 2013

(d’alej len ,,Prevadzatel™ v prislusSnom gramatickom tvare)

Nadobudatel’:
Nazov:

Sidlo:
ICO:

DIC:
Opravneny
k podpisu:

SLOVENSKA REPUBLIKA
zastupena

Ministerstvom dopravy, vystavby a regionalneho rozvoja
Slovenskej republiky

Némestie slobody 6, 810 05 Bratislava

30416094

22020799209

Ing. Martin Catlo§, veduci sluzobného uradu

Povereny ministrom dopravy, vystavby a regiondlneho rozvoja
Slovenskej republiky v Organizacnom poriadku Ministerstva
dopravy, vystavby a regiondlneho rozvoja Slovenskej republiky

(d’alej len ,,Nadobtdatel™ v prislusSnom gramatickom tvare)

(Prevadzatel a Nadobudatel’ dalej spolocne ako “Zmluvné strany“ v prislusnom
gramatickom tvare)

Zmluvné strany sa v stlade s Clankom VI. odsek 6.2. Zmluvy dohodli na uzavreti Dodatku

¢. 1 k Zmluve v nasledovnom zneni:

1. Zmluvné strany sa dohodli, ze v Uvodnych ustanoveniach pismeno C) Zmluvy sa pdvodné

Clanok I

znenie nahradza nasledovnym textom:

,,C) Prevadzatel nadobudol Predmet prevodu definovany v odseku 1.1. ¢lanok I. tejto
Zmluvy, ktory je sucastou Dodato¢nych pozemkov, do svojho vlastnictva na zéklade
pravoplatného rozhodnutia o vyvlastneni, zmluvy o prevode vlastnictva a kupnych
zmluv uzatvorenych v sulade s ¢lankom 10.2.1 Koncesnej zmluvy a ¢lankom 18.11
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Zmluvy o projektovani a vystavbe a pisomného sthlasu Nadobudatela so ziskanim
potrebnych Dodato¢nych pozemkov pre realizaciu stavby R1 zo dia 04. jula 2012
udeleného v zmysle ¢lanku 10.2.1 Koncesnej zmluvy.*

Zmluvné strany sa dohodli, ze v Clanku I. odsek 1.1. Zmluvy sa povodné znenie nahradza
nasledovnym textom:

,1.1 Prevadzatel je vyluénym vlastnikom nehnutelnosti - pozemku, nachadzajaceho sa
v katastralnom uzemi Mikov dvor, obec Nitra, okres Nitra, zapisaného v Kkatastri
nehnutel’nosti vedenom na Sprave katastra Nitra nasledovne:

g;zle(: Vymers Spoluvlastnicky Poradové r?])::ll:fnzca
Lv e | PATY fparcely podiel 3 Druh pozemku pripacal
registra ) dalei len .Sp<) | & ™2 LV na SP
”C“ [m ] ( a e.l en 2 ) [mZ]
7544 | 52/16 74 11 3 zastavana plocha a nadvorie 74,0000

(d’alej spolocne len ,,Predmet prevodu*),

ktory je dotknuty stavbou: ,,Rychlostna cesta R1 Nitra, zapad — Selenec®, ktora je
sucast'ou stavby R1. Realizacia stavby R1 je vo verejnom z4ujme.*

Zmluvné strany sa dohodli, ze v Clanku Il. odsek 2.1. aodsek 2.2. Zmluvy sa povodné
znenie nahradza nasledovnym textom:

,2.1. Prevadzatel nadobudol Predmet prevodu na zaklade pravoplatného rozhodnutia
0 vyvlastneni, zmluvy 0 prevode vlastnictva a kipnych zmlav uzatvorenych podl'a
pism. C) Uvodnych ustanoveni tejto Zmluvy, za cenu vo vyske 2644,91 € (slovom
dvetisicSest’stostyridsat’styri Eur a devit'desiatjeden centov).*

,»2.2. Cena uvedend v ustanoveni odseku 2.1. tohto ¢lanku je v sulade s ustanovenim § 25
odsek 1 pism. a) zdkona ¢. 595/2003 Z. z. o dani z prijmov v zneni neskorSich
predpisov (dalej len ,,zakon o dani z prijmov*‘) obstaravacou cenou Predmetu prevodu
a ako taka tvori danovy vydavok Prevadzatela v zmysle ustanovenia § 19 odsek 3
pism. c¢) zédkona o dani z prijmov v stlade s ustanovenim odseku 1.2. ¢lanok I. tejto

Zmluvy.*

Zmluvné strany sa dohodli, ze Clanok II. odsek 2.3. a odsek 2.4. Zmluvy sa v celom rozsahu
vypusta.

Clanok Il

Ostatné ustanovenia Zmluvy neupravené Dodatkom €. 1 ostavaju v platnosti v nezmenenom
rozsahu.

Dodatok ¢. 1 nadobuda platnost’ dilom jeho podpisania obidvoma Zmluvnymi stranami a
ucinnost” ditom nasledujucim po dni jeho zverejnenia v Centralnom registri zmliiv vedenom
Uradom vlady Slovenskej republiky podla § 47a Ob¢ianskeho zakonnika &. 40/1964 Zb. v
zneni neskorSich predpisov, v nadvéznosti na § 5a zdkona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom
pristupe k informécidm a o zmene a doplneni niektorych zdkonov (zdkon o slobode
informadcii) v zneni neskorsich predpisov.
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3. Dodatok €. 1 tvori neoddelitel'na sucast’ Zmluvy.

4. Dodatok ¢. 1 je vyhotoveny Vv desiatich (10) vyhotoveniach, z ktorych dve (2)
vyhotovenia ostdvaji Nadobudatelovi a Sest’ (6) vyhotoveni si ponecha Prevadzatel.
Dve (2) vyhotovenia Dodatku ¢. 1 st urCené prislusnej sprave katastra pre ucely vkladu
vlastnickeho prava k Predmetu prevodu. Pravost podpisu Prevadzatela na vSetkych
vyhotoveniach Dodatku €. 1 musi byt’ notarsky osvedc¢ena.

5. Zmluvné strany vyhlasuju, ze si Dodatok ¢. 1 precitali a uzatvaraju ho slobodne a vazne,
7e je pre ne dostato¢ne ur€ity a zrozumitelny, a nebol uzatvarany v tiesni za napadne
nevyhodnych podmienok, a Ze ich zmluvné vol'nost’ nebola obmedzena. Obidve Zmluvné
strany na znak svojho suhlasu tento Dodatok ¢. 1 vlastnoru¢ne podpisujua.

Vv , dna Vv ,dna
Za Prevadzatela: Za Nadobudatela:
Ing. Martin Pekacek Ing. Martin Catlo$
riaditel’ a splnomocnenec veduci sluzobného tradu

Granvia Construction, s. r. 0.
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